ALPHA WOLF THREADED BARREL FOR GLOCK® - LONE WOLF DIST.
M20 ALPHA WOLF BARREL 10MM, THREADED

Alpha Wolf barrels establish the benchmark for absolute accuracy and combat
reliability. It is the pinnacle of what every other barrel manufacturer strives to be.
FEATURES PROUDLY MADE IN THE USA!! Designed for lead, plated, or
jacketed ammunition Certified, stress relieved 416 stainless steel Button rifled,
three stage honed bore Industry recognized SBN premium coating (SBN is Salt
Bath Nitride, similar to Tennifer) Exacting tolerances allow for drop in installation
Fluting creates path for heat and debris to escape

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. M20 ALPHA WOLF BARREL 10MM, THREADED
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 000004453

Mfr. No.: AW-2010TH

Barrel Length: 5.2"

Barrel Weight: -

Cartridge: 10 mm Auto

Finish: -

Make: Glock

Model: 20

Style: Threaded

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 639737069891

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur ALPHA WOLF THREADED
BARREL FUR GLOCK® LONE WOLF DIST. M20
ALPHA WOLF BARREL 10MM, THREADED

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Alpha Wolf Threaded Barrel fur deine Glock® Modell 20 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung
deines neuen Produkts zu gewdbhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikationen und Nutzung von
Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner Glock® Modell 20 kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

® Gehe mit allen Feuerwaffen vorsichtig um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du Wartungs oder
Modifikationsarbeiten durchfihrst.

® Halte dieses Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelméaRig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Wenn du auf Fehlfunktionen oder Unregelmafigkeiten stéR3t, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Bichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende nur bleifreie, beschichtete oder ummantelte Munition, wie angegeben.

® Stelle sicher, dass der threaded barrel korrekt installiert und gesichert ist, bevor du ihn benutzt.

® Trage immer die entsprechende Schutzausriistung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim
SchielRen.

® Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Schielfumgebung.

® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir den Lauf.

®* Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Beschaffe die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschlief3lich eines Drehmomentschlussels.

2. Installation:
® Entferne den bestehenden Lauf von deiner Glock® Modell 20 gemaf den Anweisungen des
Herstellers.
® Reinige den Bereich des Laufbetts, um eine ordnungsgemalfe Passform zu gewahrleisten.
® Setze den Alpha Wolf threaded barrel vorsichtig in den Schlitten ein.
® Sichere den Lauf mit dem mitgelieferten Gewindeschutz, indem du ihn gemaf den Spezifikationen des
Herstellers anziehst.
3. Nutzung:

® Fuhre nach der Installation eine Funktionsprufung durch, um die ordnungsgemafie Funktion
sicherzustellen.

® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie ladst und entladst.

® Schiel3e die Waffe in einer kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige den Lauf nach jedem Gebrauch, um die Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.
® Uberprife auf Anzeichen von Abnutzung, Beschédigung oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gemal den lokalen Vorschriften fiir Feuerwaffenkomponenten.
® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und verantwortungsbewusst behandelt werden.
® Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu Entsorgungsmaoglichkeiten.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich des Alpha Wolf Threaded Barrel wende dich bitte an den
angegebenen EUKontaktpunkt, der dir beim Kauf mitgeteilt wurde.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme

Erfahrung mit deinem Alpha Wolf Threaded Barrel gewéahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung

der lokalen Gesetze. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for ALPHA WOLF
THREADED BARREL FOR GLOCK® LONE WOLF
DIST. M20 ALPHA WOLF BARREL 10MM, THREADED

Introduction

Thank you for choosing the Alpha Wolf Threaded Barrel for your Glock® Model 20. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your new product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
® Ensure that the barrel is compatible with your Glock® Model 20 before installation.
® Handle all firearms with care and ensure they are unloaded when performing any maintenance or

modifications.

® Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
® Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.
® |f you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Use only lead, plated, or jacketed ammunition as specified.

Ensure that the threaded barrel is properly installed and secured before use.

Always wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when firing.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not exceed the recommended load specifications for the barrel.

Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a torque wrench.

Installation:
® Remove the existing barrel from your Glock® Model 20 by following the manufacturer's instructions.
® Clean the barrel seat area to ensure proper fit.
® Carefully insert the Alpha Wolf threaded barrel into the slide.
® Secure the barrel using the provided thread protector, ensuring it is tightened to the manufacturer's
specifications.
Usage:
® After installation, perform a function check to ensure proper operation.
* Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading and unloading.
® Fire the weapon in a controlled environment, following all safety protocols.
PostUse Care:

® Clean the barrel after each use to maintain performance and longevity.
® |nspect for any signs of wear, damage, or fouling.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® Ensure that any hazardous materials are handled in a safe and responsible manner.
® Contact local waste management authorities for guidance on disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Alpha Wolf Threaded Barrel, please reach out to the designated EU
contact point provided at the time of purchase.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Alpha Wolf Threaded Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws. Thank you for your attention
and responsible firearm ownership.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ALPHA WOLF
THREADED BARREL PER GLOCK® LONE WOLF
DIST. M20 ALPHA WOLF BARREL 10MM, FILETTATO

Introduzione

Grazie per aver scelto il barile filettato Alpha Wolf per il tuo Glock® Modello 20. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo nuovo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

® Assicurati che il barile sia compatibile con il tuo Glock® Modello 20 prima dell'installazione.
Maneggia tutte le armi da fuoco con cura e assicurati che siano scariche quando esegui qualsiasi
manutenzione o modifica.

® Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni.

® Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta un gunsmith
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa solo munizioni in piombo, placcate o rivestite come specificato.
® Assicurati che il barile filettato sia installato e fissato correttamente prima dell'uso.
Indossa sempre un'adeguata protezione, inclusi occhiali di sicurezza e protezione per le orecchie, durante il
tiro.
® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il barile.
Evita di utilizzare I'arma in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che lI'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave dinamometrica.

2. Installazione:

Rimuovi il barile esistente dal tuo Glock® Modello 20 seguendo le istruzioni del produttore.

Pulisci I'area del sedile del barile per garantire una corretta adattabilita.

Inserisci con cura il barile filettato Alpha Wolf nel carrello.

Fissa il barile utilizzando il protettore filettato fornito, assicurandoti che sia stretto secondo le specifiche
del produttore.

3. Uso:
Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.

® Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
® Spara l'arma in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il barile dopo ogni uso per mantenere le prestazioni e la longevita.
® [speziona eventuali segni di usura, danni o incrostazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il barile in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
® Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano gestiti in modo sicuro e responsabile.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sulle opzioni di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto riguardanti il barile filettato Alpha Wolf, ti preghiamo di contattare il
punto di contatto dell'UE fornito al momento dell'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo
barile filettato Alpha Wolf. Dai sempre priorita alla sicurezza e al rispetto delle leggi locali. Grazie per la tua
attenzione e per la responsabilita nella gestione delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ALPHA WOLF
THREADED BARREL FOR GLOCK® LONE WOLF
DIST. M20 ALPHA WOLF BARREL 10MM, THREADED

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy Alpha Wolf Threaded Barrel do Twojego Glock® Model 20. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczernstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twojego
nowego produktu. Prosze doktadnie przeczyta¢ ten dokument przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni palnej.

® Upewnij sig, ze lufa jest zgodna z Twoim Glock® Model 20 przed instalacja.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest roztadowana podczas wykonywania
jakiejkolwiek konserwacji lub modyfikaciji.

® Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

®* W przypadku wystapienia jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj tylko amunicji otowianej, pokrytej lub z petnym ptaszczem, zgodnie z zaleceniami.

® Upewnij sie, ze gwintowana lufa jest prawidtowo zainstalowana i zabezpieczona przed uzyciem.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochrone stuchu, podczas
strzelania.

®* Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkow dla lufy.

® Unikaj uzywania broni palnej w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny.

2. Instalacja:

Usun istniejgcg lufe z Twojego Glock® Model 20, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
Oczys¢ obszar siedziska lufy, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

Ostroznie wtéz gwintowang lufe Alpha Wolf do zamka.

Zabezpiecz lufe przy uzyciu dostarczonego ochronnika gwintu, upewniajac sie, ze jest dokrecona
zgodnie ze specyfikacjami producenta.

3. Uzytkowanie:
® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnic¢ sie o poprawnym dziataniu.

® Zawsze trzymaj bronh skierowang w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowywania.
® Strzelaj w kontrolowanym Srodowisku, przestrzegajgc wszystkich protokotow bezpieczenhstwa.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Czys¢ lufe po kazdym uzyciu, aby utrzymaé wydajnos¢ i dlugowiecznosc.
® Sprawdzaj pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi komponentdw broni palne;.

® Upewnij sig, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sa traktowane w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzajgcymi odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce opcji
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego lufy Alpha Wolf
Threaded Barrel, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany w momencie
zakupu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z lufg Alpha Wolf Threaded Barrel. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi
przepisami. Dziekujemy za uwage i odpowiedzialne posiadanie broni palnej.



Sakerhetsinstruktionsguide for ALPHA WOLF
GANGAD LOPP FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. M20
ALPHA WOLF LOPP 10MM, GANGAD

Introduktion

Tack for att du valt Alpha Wolf gangad lopp for din Glock® Modell 20. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sédker anvandning och hantering av din nya produkt. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® F4lj alltid lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvandning av skjutvapen.

® Kontrollera att loppet ar kompatibelt med din Glock® Modell 20 innan installation.

® Hantera alltid alla skjutvapen med forsiktighet och se till att de ar oladdade nar du utfér underhall eller
modifieringar.

® Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet loppet for tecken pa slitage eller skador.

* Om du upplever nagra funktionsfel eller oregelbundenheter, sluta anvanda den omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast bly, belagda eller jackade ammunition som anges.

Se till att den gangade loppet &r korrekt installerad och sékrad innan anvandning.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nér du skjuter.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en séker skjutmiljo.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for loppet.

Undvik att anvanda skjutvapnet i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel.

2. Installation:

Ta bort det befintliga loppet fran din Glock® Modell 20 genom att folja tillverkarens instruktioner.
Rengor loppets sitsomrade for att sakerstalla ratt passform.

Satt forsiktigt in Alpha Wolf gangad lopp i sliden.

Sakra loppet med den medféljande gangskyddet, och se till att det ar atdraget enligt tillverkarens
specifikationer.

3. Anvéndning:
® Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla korrekt drift.
* Hall alltid skjutvapnet riktat i en séker riktning nar du laddar och avladdar.
® Skjut vapnet i en kontrollerad miljo, och f6lj alla sdkerhetsprotokoll.

4. Efter anvdndning:

® Rengor loppet efter varje anvandning for att uppratthalla prestanda och livslangd.
* Inspektera for tecken pa slitage, skador eller belaggning.

Avfallsinstruktioner



® Kassera loppet i enlighet med lokala foreskrifter angaende skjutvapenkomponenter.
® Se till att eventuella farliga material hanteras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om avfallsalternativ.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende Alpha Wolf gangad lopp, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som tillhandahalls vid inkopstillfallet.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din
Alpha Wolf gangad lopp. Prioritera alltid séakerhet och efterlevnad av lokala lagar. Tack fér din uppmarksamhet och

ansvariga skjutvapenagande.



Bezpecnostni pokyny pro ALPHA WOLF THREADED
BARREL FOR GLOCK® LONE WOLF DIST. M20
ALPHA WOLF BARREL 10MM, THREADED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zavitovou hlavei Alpha Wolf pro vas Glock® Model 20. Tento privodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouziti a manipulaci s vasSim novym produktem.
Pfed instalaci a pouzitim si prosim tuto dokumentaci peclivé pfectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav a pouZzivani stfelnych zbrani.

® Uijistéte se, Ze hlaven je kompatibilni s vasim Glock® Model 20 pfed instalaci.

® Se vSemi stfelnymi zbranémi zachézejte opatrné a ujistéte se, Ze jsou vyprazdnéné pfi provadéni jakékoli
Gdrzby nebo Uprav.

® Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

® Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité pfestarite pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného zbrojite.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze olovéné, platované nebo jacketované stfelivo, jak je specifikovano.

Ujistéte se, Ze je zavitova hlaven spravné nainstalovana a zajiSténa pfed pouzitim.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a sluchové ochrany, pfi stfelbé.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Neprekracujte doporucené specifikace zatéze pro hlaven.

Vyhnéte se pouzivani stfelné zbrané za mokrych nebo vihkych podminek, aby se pfedeSlo korozi.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vyprazdnéna a mifi bezpe¢nym smérem.
® Shromé&zdéte potfebné néstroje pro instalaci, véetné momentového klice.

2. Instalace:

Odstrarite stavajici hlavern z vaseho Glock® Model 20 podle pokyn( vyrobce.

Vycistéte oblast sedla hlavné, aby se zajistilo spravné uchyceni.

Opatrné vloZte zavitovou hlaveri Alpha Wolf do zavéru.

Zajistéte hlaven pomoci dodaného ochranného zavitu, ujistéte se, Ze je utdhnuta podle specifikaci
vyrobce.

3. Pouziti:
® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili spravnou funkeci.
® Vzdy udrzujte stfelnou zbran mifici bezpe€nym smérem pfi nabijeni a vybijeni.
® Stfilejte zbrar v kontrolovaném prostfedi a dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte hlaven, abyste udrzeli vykon a dlouhovékost.
* Kontrolujte jakékoli znamky opotfebeni, poSkozeni nebo znecisténi.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte hlaven v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se komponentt stielnych zbrani.
* Ujistéte se, Ze jakékoli nebezpecné materialy jsou zpracovavany bezpecné a odpovédneé.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k moZnostem likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se zavitové hlavné Alpha Wolf se prosim obratte na ureny
kontaktni bod v EU uvedeny pfi ndkupu.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a smérnic miZete zaijistit bezpecné a pfijemné zkusenosti s vasi

zavitovou hlavni Alpha Wolf. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrZovani mistnich zakond. Dékujeme za vasi
pozornost a zodpovédné vlastnictvi stfelnych zbrani.



